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Battery-operated features:

Activate the train by pressing the front- or
backbutton on the train. The button in the
middle stops the train

Note! The engine needs to be driving in the
forward direction when driving up an
ascending track.

Keep in mind that:

- For the best play experience,
always play with the engine on clean tracks.

- Thetoy is intended for indoor play only.

- The child’s hair can easily get caught in moving parts.

- The toy is not water-resistant and shall not be washed in a dishwasher as well as come
into direct contact with water. Wipe off the toy with a clean dry cloth to remove any
foreign materials.

- The toy shall not be disassembled for safety reasons.

The plastic in the toy can fade over time.

Avoid strong sunlight and other heat sources.

Please visit our website at brio.net for more information on how to care for your prized BRIO toy.

To charge, use the included USB-cable and connect it to a computer or a cellphone-charger
marked “output 5V". The train is fully charged when the red lights stops blinking. Remove the
USB-cable before playing.

Battery chargers used with the toy are to be regularly examined for damage to the cord, plug,
enclosure and other parts, and in the event of such damage, they must not be used until the
damage has been repaired.

Reverse  Stop Forward B R I O®

Warning!

« Not suitable for children under 3 years.

« Misuse of power supply can cause electrical shock.
« Toy shall only be used with a power supply for toys.
« Power supply is not a toy.

Important:

« Please note: This battery can not be changed.

+ Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.
Used batteries and broken electrical and electronic products must be disposed of
atan approved collection point. Such products must not be thrown away with
household refuse.

« Protect the toy from water or dampness.

Please retain for future reference!

BRIO AB, Box 305, SE-201 23 Malmo, Sweden. Tel: +46 40 619 40 00.
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Ruckwarts fahren Anhalten Starten

Batteriebetriebene Spielfunktionen: Der Zug setzt sich
in Bewegung, wenn der Vorwarts-oder Riickwértsknopf
auf dem Zug bedient wird. Der Knopf in der Mitte hélt den
Zug an

Hinweis! Um eine Steigung zu tiberwinden, muss die Lok
vorwarts fahren.

Wichtig:

- Am besten immer auf sauberen
Schienen spielen

- Dieses Spielzeug ist nur zum
Spielen in Innenraumen gedacht.

- Das Haar des Kindes kann sich in den beweglichen Teilen leicht verfangen.

- Das Spielzeug ist nicht wasserbestandig und darf nicht im Geschirrspuler gereinigt werden oder in
direkten Wasserkontakt kommen. Das Spielzeug mit einem sauberen Tuch abwischen, um
Fremdkorper zu entfernen

- Das Spielzeug darf aus Sicherheitsgrinden nicht auseinander genommen werden.

- Der Kunststoff im Spielzeug kann mit der Zeit verblassen. Starke Sonneneinstrahlung und
andere Wérmequellen vermeiden

Auf unserer Webseite unter brio.net finden Sie weitere Informationen dartiber, wie Sie lhr geliebtes
BRIO-Spielzeug pflegen.

Zum Laden verwendest du das beiliegende USB-Kabel und verbindest es mit einem PC- oder Handy-
Ladegerat, das mit «Leistung 5 V" gekennzeichnet ist. Der Zug ist vollstandig aufgeladen, wenn die rote
Leuchte nicht mehr blinkt. Entferne das USB-Kabel, bevor du mit dem Zug spielst.

Akku-Ladegerate, die fir das Spielzeug verwendet werden, mussen regelmaBig auf Schaden an Kabel,
Stecker, Gehause und anderen Teilen gepriift werden. Falls Schiden festgestellt werden, darf das Gerat
nicht verwendet werden, bevor die Schaden behoben sind

Achtung!

«  FurKinder unter 3 Jahren nicht geeignet.

« Falsche Verwendung des Netzteils kann zu einem elektrischen Schlag fiihren.

« Das Spielzeug darf nur mit einem fiir Spielzeuge geeignetem Netzteil
verwendet werden.

« Das Netzteil ist kein Spielzeug.

Wichtig!

«  Bitte beachten: Die Batterie ist nicht austauschbar!

«  Aufladbare Batterien dirfen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen neu
aufgeladen werden.

« Verbrauchte Batterien und ausrangierte Elektro- und Elektronikprodukte an einer
zugelassenen Sammelstelle umweltgerecht entsorgen. Diese Produkte durfen
nicht mit dem Hausmll entsorgt werden.

«  Das Spielzeug vor Feuchtigkeit und Nasse schiitzen.

BRIO.

Fonctions a piles du jouet : Activer le train en
appuyant sur le bouton a l'avant ou a l'arriére du
train. Le bouton du milieu arréte le train.

Remarque : La locomotive doit étre en marche
avant lorsqu'elle est sur des rails ascendants.

Aretenir:
- Pour bénéficier de la meilleure expérience
de jeu, jouez toujours avec
la locomotive sur des rails propres.
- Cejouet est réservé a un jeu en intérieur.
- Les cheveux des enfants peuvent facilement se glisser dans les piéces mobiles.
Le jouet n'est pas résistant a I'eau et ne doit pas étre lavé au lave-vaisselle ni étre mis en
contact direct avec de I'eau. Essuyez-le avec un chiffon propre et sec pour éliminer tout
corps étranger.
- Pour des raisons de sécurité, le jouet ne doit pas étre démonté.
Le plastique utilisé dans le jouet peut se décolorer avec le temps. Evitez I'exposition
directe au soleil et aux autres sources de chaleur.

Consultez notre site Web a l'adresse brio.net pour en savoir plus sur l'entretien a apporter d votre
Jjouet BRIO.

Pour le chargement, utiliser le cable USB inclus et le raccorder a un ordinateur ou chargeur de
téléphone portable marqué « output 5V ». Lorsque les voyants rouges arrétent de clignoter,
le train est entierement chargé. Retirer le cable USD avant de jouer.

Il faut régulierement examiner les chargeurs de batterie utilisés avec le jouet pour s'assurer que
le cordon, la prise, le boitier ou d'autres pieces ne sont pas endommagés. Si c'était le cas,
il faudrait cesser de les utiliser jusqu'a ce qu'ils soient réparés.

Attention!

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

Une mauvaise utilisation de I'alimentation électrique peut entrainer

un choc électrique.

Le jouet doit uniquement étre utilisé avec une alimentation électrique pour jouets.
L'alimentation électrique n'est pas un jouet.

Important!

« Remarque : La batterie ne peut pas étre changée !

Ne charger les piles qu'en présence d'un adulte.

Les piles usées et produits électriques et électroniques a mettre en
rebut doivent étre déposés dans un site de collecte agréé.

Ces produits ne peuvent pas étre jetés avec les déchets ménagers.
Eviter d'exposer le jouet a 'humidité.

Marche arriere Arrét Marche
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Funciones a pilas del juguete: Active el tren
pulsando el botdn frontal o trasero del tren. El botdn
en el centro detiene el tren.

Nota: El motor debe operar en la direccion de marcha
adelante al subir por una via ascendente.

Tenga en cuenta lo siguiente:

- Paradisfrutar de la mejor experiencia de

juego, se recomienda utilizar la

locomotora siempre en vias limpias.

El juguete deberé utilizarse exclusivamente en interiores.

El cabello del nifio puede quedar atrapado facilmente en las partes moviles.

- Eljuguete no es resistente al agua y no debe introducirse en el lavavajillas. Tampoco
deberd entrar en contacto directo con agua. Limpie el juguete con un pafio seco para
eliminar cualquier resto de suciedad.

- Eljuguete no se puede desmontar por razones de seguridad.

- Las partes de plastico pueden perder color con el paso del tiempo. Evite la exposicion
directa al soly a otras fuentes de calor.

Consulte nuestra pdgina web brio.net para mds informacién sobre cémo cuidar de nuestros
queridos juguetes BRIO.

Para cargarlo, conecte el cable USB incluido a un ordenador o al cargador de un maévil con
salida de 5 V. El tren estd completamente cargado cuando la luz roja deja de parpadear. Retire
el cable USB antes de jugar.

Los cargadores de baterfa que se utilizan con el juguete deben ser revisados regularmente
en busca de posibles danos en el cable, el enchufe, la carcasa u otras partes, y en caso de
haberlos, no deben ser utilizados hasta que se hayan reparado dichos dafos.

jAdvertencia!

« No apto para nifos menores de 3 aios.

« Un uso incorrecto de la fuente de alimentacion puede provocar una
descarga eléctrica.

« Eljuguete debe utilizarse inicamente con una fuente de alimentacion para
juguetes.

« Lafuente de alimentacién no es un juguete.

ilmportante!

« Tenga en cuenta: La bateria no se puede reemplazar.

Las pilas recargables deben recargarse bajo la supervision de una persona adulta.
Las pilas agotadas y los productos eléctricos y electronicos

desechados se deben depositar en un lugar de recogida aprobado.

Estos productos no se deben depositar en las basuras domésticas.

No someter el juguete a humedad ni mojarlo.

Retroceso Parada  Conectar

Conectar

Marcha-atrés Parar

BRIO.

Fungodes a pilhas do brinquedo: Premir o botao da
frente ou de trds no comboio para o ativar. O botdo
do meio para o comboio.

Nota! A locomotiva precisa de ser movida para a
frente numa pista em subida.

Eimportante lembrar-se do seguinte:

- Para melhorar a experiéncia de jogo,
brinque sempre com o comboio
sobre carris limpos.

- O brinquedo destina-se a ser usado em espagos interiores.

- O cabelo das criangas pode ficar facilmente preso nas pegas moveis.

- Obrinquedo ndo é a prova de dgua e ndo deve ser lavado na maquina de lavar loica, nem
entrar em contacto direto com dgua. Limpe o brinquedo com um pano seco limpo para
eliminar impurezas.

- Por motivos de seguranca, o brinquedo nao deve ser desmontado.

- O plastico existente no brinquedo pode perder a cor ao longo do tempo. Evite uma
exposicao a luz intensa do sol e a outras fontes de calor.

Consulte o nosso site Internet em brio.net para mais informagdes sobre como cuidar do precioso
brinquedo BRIO.

Para carregar, ligar o cabo USB a um computador ou um carregador de telemével com sinalizagéo
"poténcia 5V". O comboio esta totalmente carregado quando as luzes vermelhas param de piscar.
Remover o cabo USB antes de brincar.

Os carregadores de baterias usados com o brinquedo devem ser examinados regularmente
para ver se apresentam danos no fio, na ficha, na caixa ou noutras pegas; no caso de detetar
algum dano, ndo os usar até estar reparado.

Aviso!

« Nao indicado para criangas com idade inferior a 3 anos.

« Uma utilizagdo incorreta da fonte de alimentacao de energia pode originar
choques elétricos.

« O brinquedo sé deve ser usado com uma fonte de alimentacao de energia
para brinquedos.

« Afonte de alimentagédo de energia nao é um brinquedo.

Importante!

Por favor, tenha em atengao o seguinte: A bateria ndo pode ser substituidal
As pilhas recarregaveis devem ser recarregadas sob supervisao de um adulto.
As baterias usadas e os produtos eléctricos ou electrénicos

descartados, devem ser entregues em estagoes de recolha

aprovadas. Esses produtos ndo devem ser juntos com o lixo doméstico.

Nao deixe que o brinquedo fique hiimido ou molhado.

Avanti

BRIO.

Funzioni del giocattolo attivate a batteria:
Attivare il treno premendo il pulsante sul davanti o
retro del treno. Il pulsante nel mezzo arresta il treno.

Indietro Stop

Nota! Quando si risale un binario in salita, la
locomotiva deve essere azionata in avanti.

Tenere a mente che:

- Peruna migliore esperienza di gioco,
giocare con la locomotiva su
binari privi di ostacoli binari.

- Il giocattolo & destinato esclusivamente al gioco in ambienti interni.

- | capellidi chi gioca possono rimanere impigliati nelle parti in movimento.

- Il'giocattolo non é resistente all'acqua e non & adatto per essere lavato in lavastoviglie o
per stare a contatto diretto con l'acqua. Puliscilo con un panno asciutto per rimuovere
polvere e sporcizia.

- Perragioni di sicurezza il giocattolo non deve essere disassemblato.

La plastica del giocattolo pud scolorire con il passare del tempo. Evitare di esporlo alla

luce diretta del sole e altre fonti di calore.

Per ulteriori informazioni sul come prendersi cura degli amati giocattoli BRIO, visitare il nostro sito
web all'indirizzo brio.net

Per effettuare la ricarica utilizzare il cavo USB incluso e collegarlo a un computer o al
caricabatterie del cellulare dotato di uscita 5V. La carica del treno € completa quando la
spia rossa smette di lampeggiare. Scollegare il cavo USB prima di giocare.

| caricabatterie utilizzati con il giocattolo devono essere controllati regolarmente per eventuali
danneggiamenti del cavo, spina, accessori e di altre parti; qualora si riscontri un
danneggiamento potranno essere nuovamente utilizzati solo una volta riparati.

Avvertenza:

+ Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.

« L'utilizzo non corretto puo causare uno shock elettrico

« Il giocattolo deve essere utilizzato solo con un alimentatore per giocattoli.
« L'alimentatore non & un giocattolo.

Importante:
La batteria non puo essere sostituita!

« Le batterie ricaricabili devono sempre essere ricaricate in presenza di un adulto.

- Consegnare le batterie scariche e i componenti elettrici ed elettronici a un
centro di raccolta autorizzato. Non gettare mai questi componenti nei rifiuti
domestici.

+ Non esporre il giocattolo a umidita e non bagnarlo.

Dozadu Stop Dopredu

BRIO.

Funkcie na batériu: Aktivujte vlak stlacenim tlacidla
pre chod dopredu alebo dozadu na vlaku.
Tlacidlo v strede vlak zastavuje.

Upozornenie! Pri jazde nahor po stipajlcej trati musi
lokomotiva jazdit v smere dopredu.

Pamatajte:

- Srusniom sa vzdy hra najlepsie na

prazdnych a ¢istych kolajniciach.

Hracka je urcend vyhradne na hranie v interiéri.

- Vlasy deti sa mozu lahko zachytit v pohyblivych ¢astiach.

- Hracka nie je vodoodolna a nesmie sa umyvat v umyvacke riadu, ani by nemala prist do
priameho kontaktu s vodou. Hracku utrite ¢istou suchou handrickou, aby ste odstrénili
pripadné cudzie materidly.

— Hracka sa z bezpe¢nostnych dovodov nesmie rozoberat.

- Plast hracky moze ¢asom vyblednut. Vyhybajte sa silnému sine¢nému svetlu a inym
zdrojom tepla.

Prosim, navstivte nasu internetovd strdnku na brio.net, kde ziskate dalsie informdcie o tom,
ako sa moézete starat o vasu cennt hracku BRIO.

Na nabijanie pouzite prilozeny USB kabel a pripojte ho k pocitacu alebo nabijacke mobilného
telefénu s oznacenim output 5V" (vystup 5 V). Viak je plne nabity, ked ¢ervené svetlo
prestane blikat. Pred hranim sa odnimte USB kébel.

Nabijacky batérie pouzivané s hrackou sa musia pravidelne kontrolovat, ¢i nie je poskodeny
kabel, konektor, kryt a iné asti. V pripade takéhoto poskodenia sa nesmu pouzivat, kym sa
poskodenie neopravi.

Varovanie!

« Nevhodné pre deti do 3 rokov.

« Nespréavne poutzitie napajania moze sposobit zasah elektrickym pradom.
« Hracka sa smie pouzivat len s napajanim na hracky.

« Zdroj napajania nie je hracka.

Dolezité:

Prosim, pamaétajte na nasledovné: Tato batéria nie je nabitd.

Nabijatelné batérie sa musia nabijat iba pod dohladom dospelej osoby.

Pouzité batérie a pokazené elektrické vyrobky sa musia zlikvidovat na schvalenom
zbernom mieste. Takéto vyrobky sa nesmu vyhadzovat v domovom odpade.
Chrante hracku pred vodou alebo vihkostou.

BRIO-

Travel Rechargeable Train
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation. Changes
or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Diese Information aufbewahren!

Gardez cette information !

iGuardar esta informacion!

Guarde para futura referéncia!

Conservare queste istruzioni!

Prosim, odlozte si na Gcely pouzitia v budtcnosti!

BRIO AB, Box 305, SE-201 23 Malma, Sweden. Tel: +46 40 619 40 00.
© 2015 BRIO AB/3746-896 J



Stanna Starta

B RI O® Backa

Leksakens batteridrivna funktioner:

Aktivera tdget genom att trycka ner framat- eller
bakatknappen pé taget. Knappen i mitten stannar
taget.

Obs! Loket maste kora framét nar det ska kora
uppfor en skena.

Ténk pa att:

- Forbésta lekupplevelse ska du alltid leka med loket pé rena skenor.

- Leksaken ar endast avsedd for lek inomhus.

- Barnets hér kan latt fastna i rorliga delar.

- Leksaken &rinte vattentalig och far inte rengdras i diskmaskin och komma i direkt
kontakt med vatten. Torka av med en ren och torr trasa for att avldgsna damm
och smuts.

- Avsakerhetsskal far leksaken inte demonteras.

- Plasten i leksaken kan blekna med tiden. Undvik starkt solljus och andra véarmekallor.

Besck vdr hemsida brio.net fér mer information om hur du tar hand om din BRIO leksak.

For att ladda, anvand den inkluderade USB-kabeln och anslut till en dator eller mobilladdare
mérkt ‘output 5V" Taget ar fulladdat nar den roda lampan slutar blinka. Ta bort USB-kabeln
innan taget anvands.

Batteriladdare som anvands med leksaken ska undersokas ofta for skador pa sladden, pluggen,
anslutningen och andra delar. Om en skada upptécks far leksaken ej anvandas forran skadan har
blivit tgérdad.

Varning!

« Ejlamplig for barn under 3 ar.

« Om stromkallan anvénds pa fel satt kan det orsaka elektriska stotar.
« Leksaken ska endast anvandas med en stromkalla for leksaker.

« Stromkallan &r ingen leksak.

Viktigt!

« Observera: Batteriet ar ej utbytbart!

« Laddningsbara batterier far endast laddas under uppsikt av vuxen.

«  Forbrukade batterier och kasserade el- och elektronikprodukter ska ldmnas pa
godként insamlingsstalle. Dessa produkter far inte ldaggas som hushallsavfall.

+ Undvik att utsétta batterierna for fukt eller véta.

Spara denna information!

BRIO AB, Box 305, SE-201 23 Malm¢, Sweden. Tel: +46 40 619 40 00.
© 2015 BRIO AB/3746-896 J

B R I °® Bak Stop Starta

Legetojets batteridrevne funktioner:
Aktiver toget ved at trykke pa knapperne foran og bag
pa toget. Knappen midtpd standser toget.

Bemaerk! Lokomotivet skal vaere indstillet til at kere
fremad, hvis toget skal kunne kgre op ad bakke.

Husk:

- Du farden bedste legeoplevelse, hvis du altid leger med lokomotivet pa rene skinner.

- Legetgjet er kun beregnet til indenders leg.

— Barnets har kan blive fanget af bevaegelige dele.

- Legetgjet er ikke vandresistent og taler ikke vask i opvaskemaskine eller direkte kontakt
med vand. Ter legetgjet af med en ren, ter klud for at flerne fremmedlegemer.

- Afsikkerhedsgrunde ma legetgjet ikke skilles ad.

- Plastikdele i legetejet kan falme med tiden. Undga steerkt sollys og andre varmekilder.

Se vores hiemmeside brio.net for flere oplysninger om, hvordan du passer godt pa dit BRIO legetay.

Brug det medfelgende USB-kabel til opladning ved at tilslutte det til en computer
eller en mobiltelefonoplader meerket "output 5" Toget er fuldt opladet, nar den
rede lampe holder op med at blinke. Fjern USB-kablet, fer legen genoptages.

Batteriopladere til legetgjet skal jeevnligt besigtiges for beskadigelse p& ledningen,
kontakten og andre dele. Hvis de er beskadiget, ma de ikke bruges, for de er
blevet repareret.

BRIO.

Batteridrevne funksjoner for leketgyet:
Toget startes ved a trykke pa knappen foran eller bak.
Toget stopper takket vaere bryteren i midten.

Merknad! Motoren ma bevege seg fremover nar den
skal kjere opp en stigning.

Rygge

Husk at:
- Forbest opplevelse, kjor alltid lokomotivet pa rene skinner.
- Leken er kun ment for innenders bruk.

— Barnets har kan lett sette seg fast i de bevegelige delene.

— Leken er ikke vannbestandig og ma ikke vaskes i oppvaskmaskinen eller komme i direkte

kontakt med vann. Terk av leken med en ren, terr klut for & fierne eventuelt smuss.
- Avsikkerhetsmessige arsaker skal ikke leken demonteres.
- Plasten i leken vil falme over tid. Unnga sterkt sollys og andre varmekilder.

Besgk hjemmesiden vdr pd brio.net for mer informasjon
pd hvordan du vedlikeholder dine kjaere BRIO-leker.

Du kan lade toget ved a bruke USB-kabelen som er inkludert. Koble kabelen til en PC eller en
mobillader merket med "output 5V". Toget er fulladet nér det rade lyset slutter a blinke.
Fjern USB-kabelen fer leken tas i bruk.

Batteriladerne som brukes med leken, mé regelmessig undersekes for skade pa
kabinett og andre deler, og i tilfelle av slike skader, mé de ikke brukes for skaden er reparert.

Stoppe Starte

Advarsel!

« lkke egnet til barn under 3 ar.

« Forkert brug af stromforsyningen kan medfgre elektrisk stod.
« Legetgjet méa kun bruges med en stremforsyning til legetgj.

« Stremforsyningen er ikke et legetgj.

Vigtigt!

« Bemaerk venligst: Batteriet kan ikke skiftes ud!

«  Genopladelige batterier skal tages ud af produktet fer opladning.

«  Brugte batterier og kasserede el- og elektronikprodukter skal indleveres pa et
godkendt indsamlingssted. Disse produkter ma ikke smides ud som
husholdningsaffald.

«Undga at udszette batterierne for fugt eller vaeske.

Advarsel!

«+ Ikke egnet for barn under 3 ar.

« Misbruk av en stramforsyning kan forarsake elektrisk stot.

« Leken ma bare benyttes med en streamforsyning beregnet for leker.
«+ Stremforsyningen er ikke en leke.

Viktig!

- OBS: Batteriet er ikke utskiftbart!

- Dumé ta ut oppladbare batterier fra produktet fer lading.

« Brukte batterier og kasserte produkter eller elektronikkprodukter skal leveres
pa et godkjent innsamlingssted. Disse produktene skal ikke kastes som
husholdningsavfall.

« lkke utsett batteriene for fuktighet eller vaete.

BRIO.

Lelun paristokayttoiset toiminnot:
Aktivoi juna painamalla junan etu- tai takapainiketta.
Junan keskelld oleva painike pysayttda junan.

Humio! Veturin pitda olla likkeessa eteenpdin, kun
ajetaan nousevalla radalla.

Muista:

- Leikijunalla aina puhtailla kiskoilla.
Néin saat parhaan eikkikokemuksen.

- Tamaé lelu on tarkoitettu vain sisaleikkeihin.

- Lapsen hiukset voivat helposti jaada kiinni liikkuviin osiin.

Tuote ei ole vedenkestdva eiké sita saa pestd astianpesukoneessa eika se saa joutua

suoraan kosketukseen veden kanssa. Puhdista pyyhkimalla puhtaalla ja kuivalla liinalla.

Tuotetta ei saa purkaa turvallisuussyista.

- Tuotteen sisaltdma muovi voi haalistua ajan mittaan. Valtd vahvaa auringonvaloa ja
muita ldmmonlahteita.

Sivustostamme brio.net saat liscid tietoa siitd, kuinka
piddt parhaiten huolta kallisarvoisesta BRIO-lelustasi.

Kaytd lataukseen mukana tulevaa USB-kaapelia liittdmalla se tietokoneeseen tai matkapuhelin-
laturiin, johon on merkitty "latausteho 5V". Juna on latautunut téyteen, kun punaiset valot
lakkaavat vilkkumasta. Irrota USB-kaapeli ennen pelaamista.

Tarkista lelun akkulaturit, niiden johto, liitin, teline ja muut osat saanndllisesti vaurioiden varalta.
Jos jokin osista on vaurioitunut, vika on korjattava, ennen kuin osaa voidaan kayttaa.

Varoitus!

« Eisovellu alle 3-vuotiaille.

« Virtaldhteen virheellinen kéytto voi aiheuttaa sahkoiskun.

« Leluatulee kdyttaa ainoastaan leluille tarkoitetun virtaldhteen kanssa.
« Virtaldhde ei ole lelu.

Tarkeaa:

« Huomaa: akku ei ole vaihdettavissa!

- Ladattavat paristot on ladattava aikuisen valvonnassa.

+  Kéytetyt paristot ja kdytosta poistetut sahko- ja elektroniikkatuotteet on
toimitettava hyvéksyttyyn kerdyspisteeseen. Naité tuotteita ei saa havittda
talousjatteen mukana.

- Ald paasts lelua kastumaan.

Pysdhtyy — Kaynnistyy Alkaa

BRIO.

Speelfuncties op batterijen: Activeer de trein door op de
knop aan de voor- of achterkant van de trein te drukken. Door
op de knop in het midden te drukken, stopt de trein.

Achteruit  Stop Start

Let op! De locomotief moet vooruitrijden als de rails omhoog
lopen.

Houd rekening met het volgende:

- Om zo fijn mogelijk te kunnen spelen, moet je
altijd op schone rails met de stoomtrein spelen.

- Dit speelgoed is alleen bedoeld om

binnen mee te spelen.

Het haar van het kind kan gemakkelijk vast komen te zitten in bewegende

onderdelen.

Het speelgoed is niet waterbestendig en is niet geschikt voor de afwasmachine en mag niet

rechtstreeks in contact komen met water. Veeg het speelgoed af met een schone droge doek

om vuil te verwijderen.

- Vanwege veiligheidsredenen mag het speelgoed niet uit elkaar gehaald worden.

De plastic onderdelen van het speelgoed kunnen in de loop der tijd verkleuren. Vermijd sterk zonlicht

en andere warmtebronnen.

Ga naar onze website brio.net voor meer informatie over hoe je je geliefde speelgoed van BRIO mooi kunt
houden.

Om de trein op te laden, gebruik je de bijgevoegde USB-kabel die je aansluit op een computer
of een oplader van een mobiele telefoon waarop “output 5V" staat. De trein is helemaal
opgeladen als het rode licht niet meer knippert. Verwijder de USB-kabel voordat er weer met
de trein gespeeld wordt

Batterijopladers die met het speelgoed worden gebruikt moeten regelmatig gecontroleerd
worden op kabelschade, inpluggen, samenpakken en andere onderdelen, en in het geval
van schade, mogen ze niet worden gebruikt tot na reparatie.

Waarschuwing!

« Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

« Fout gebruik van de elektrische voeding kan leiden tot een elektrische schok.
« Gebruik het speelgoed alleen met een elektrische voeding voor speelgoed.

« De elektrische voeding is geen speelgoed.

Belangrijk!

« Let op: Batterij kan niet vervangen worden!
speelgoed worden verwijderd.

«  Oplaadbare batterijen moeten worden opgeladen onder toezicht

«  Breng lege batterijen en afgedankte elektrische en elektronicaproducten naar
goedgekeurde inzamelpunten. Deze producten mogen niet als huishoudelijk
afval worden behandeld.

+ Laat het speelgoed niet nat of vochtig worden.
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BRIO.

Bateriemi ovladané funkce:
VlIacek aktivujete stisknutim tlacitka pro pohyb vied ¢i
zpét. Tlacitko uprostred vlacek zastavi.

Poznamka! Pfi jizdé po stoupajici trati musi jet masinka
smérem vpfed.

Pamatujte:

- Kmaximalnimu vyuziti moznosti
hracky pouzivejte masinku vzdy
na Cistych kolejnicich.

- Hracka je urcena k pouzivani pouze ve vnitinich prostorach budov.

- Pohyblivé ¢asti mohou snadno zachytit viasy ditéte.

— Hracka neni vodotésna a nesmi se myt v mycce na nadobi a nesmi pfijit do pfimého
kontaktu s vodou. Pfipadné necistoty odstranite suchou ¢istou tkaninou.

- Zbezpecnostnich diivodl nesmi byt vyrobek demontovan.

- Plasty mohou v pribéhu c¢asu blednout.

Nevystavujte vyrobek pfimému slune¢nimu svitu a dalsim zdrojam tepla.

Chcete-li ziskat vice informaci o tdrzbé hracek BRIO, navstivte webovou adresu brio.net.

K nabijeni pouzijte dodany kabel USB pfipojeny k pocitaci nebo k nabijecce telefont s
vyznacenym parametrem vystup: 5 V" Vlacek je pIné nabity ve chvili, kdy cervena kontrolka
prestane blikat. Pfed zapnutim vlacku odpojte kabel USB.

Nabijecky baterii pouzivané s hrackou by mély byt pravidelné kontrolovany kvili poskozenf
kabelu, zastreky, krytu a daldich ¢asti. V pfipadé, Ze k takovému poskozeni dojde, nesmi byt
nabijecky baterii pouzivany, dokud neni poskozeni opraveno.

Zpét Stop Vpred B R I O®

Varovani!
« Nevhodné pro déti do 3 let.

« Hracku je dovoleno pouzivat pouze s napajecim zdrojem uréenym pro hracky.
« Napajeci zdroj neni hracka.

Dulezité upozornéni:

*+ Poznamka: Tuto baterii nelze nabijet.

* Nabijeci baterie Ize nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby.

* Vybité baterie a nefunkéni elektrické vyrobky je nutné likvidovat na schvéleném
sbérném misté. Takové produkty neni dovoleno vyhazovat do domovniho odpadu.

+ Chrante hracku pred vodou a vihkosti.

« Nespravné pouziti napajeciho zdroje muize zpuUsobit uraz elektrickym proudem.

W przéd

Wstecz Stop

Funkcje gry obstugiwane przy uzyciu baterii:
Wiacz pocigg, naciskajac przycisk jazdy do przodu lub
przycisk jazdy do tytu na pociagu. Srodkowy przycisk
Zzatrzymuje pociag.

Uwagal! Po torze wznoszacym lokomotywa musi
poruszac sie do przodu.

Pamietaj:

- By bawic sie najlepiej, zawsze baw
sie parowozem na czystych torach.

- Zabawka jest przeznaczona do zabawy jedynie w pomieszczeniach.

- Wiosy dziecka moga tatwo dostac sie do ruchomych czesci. Zabawka nie jest odporna na
wode i nie mozna jej my¢ w zmywarce do naczyn, jak rbwniez nie moze miec¢
bezposredniego kontaktu z woda. Przecieraj zabawke czysta $ciereczka, aby usunac
wszelkie zabrudzenia.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy rozkrecac zabawki.

- Plastikowe elementy zabawki mogg z czasem blaknac. Nie wystawiaj zabawki na dziatanie
silnego swiatta stonecznego. i innych zrodet ciepta.

Aby uzyska¢ dalsze informacje na temat tego jak dbac o
cennq zabawke BRIO, nalezy odwiedzic strone brio.net.

By natadowac urzadzenie, uzyj dotaczonego przewodu USB i podfacz go do komputera lub
fadowarki telefonu komorkowego oznaczonej,Wyjscie 5V". Pociag jest w petni natadowany, gdy
czerwone swiatto przestaje migac. Przed rozpoczeciem zabawy usur przewod USB.

tadowarki baterii uzywane wraz z zabawka musza byc¢ regularnie sprawdzane pod katem
uszkodzer kabla, wtyczki, ostony i innych czesci i, w razie wykrycia takiego uszkodzenia, nie
wolno ich uzywac do momentu naprawy tego uszkodzenia.

Ostrzezenie!

« Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 roku zycia.

« Nieodpowiednie uzycie zasilacza moze spowodowac porazenie elektryczne.
« Zabawki mozna uzywac wytacznie z zasilaczem przeznaczonym do zabawek.
« Zasilacz nie jest zabawka.

Wazne:

+ Uwaga: Nie mozna wymieniac baterii.

* Baterie akumulatorki moga by¢ tadowane tylko pod nadzorem dorostych.

* Zuzyte baterie i produkty elektryczne i elektroniczne nalezy oddawac do
utylizacji w zatwierdzonych punktach ich odbioru. Takich produktéw nie wolno
wyrzuca¢ wraz z odpadami zmieszanymi gospodarstwa domowego.

* Chrori zabawke przed dostepem wody i wilgoci.

Gem denne information!

Ta vare pa denne informasjonen!

Tallenna téma tiedote!

A.u.b. bewaren voor toekomstig gebruik!

ZOHAFIIAIRELTLIEE N

Tyto informace si uschovejte pro budouci vyuziti!

Tyto informace si uschovejte pro budouci vyuziti!
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